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MUNICIPALITE DE GALLICHAN
207, chemin de la Riviere Ouest, C.P. 38, Gallichan, (Québec) J0Z 2B0
Tél. : (819) 787-6092 Fax : (819) 787 6015

Courriel : gallichan@mrcao.qc.ca Site Internet : www.qgallichan.ao.ca

Le Conseil en bref ...

Lors de la séance réguliére du 2 juin 2015, le Conseil municipal a...

= approuveé le projet de l'artiste Jacques Baril dans le cadre de la démarche CULTURAT

= approuvé la demande du comité d’embellissement de confier le désherbage des plates-
bandes aux Serres Gallichan

= autorisé I'achat d’'un compteur d’eau ainsi que le logiciel qui permet de mesurer le débit ho-
raire sur le réseau d’aqueduc municipal

= Autorisé la vente de I'abri Harnois dés qu'il ne sera plus requis pour abriter les camions du
Service de sécurité incendie

=  Appuyé l'activité « Relais pour la vie» qui aura lieu le 12 juin a la Polyno de La Sarre

Prochaine séance du Conseil : le 7 juillet 2015 a 19h00

\& \
@ GALLICHANOQIS ! GALLICHANOISES ! @
Le comité GENIE DES SAGES et La Commission des loisirs
... en collaboration avec
La Société d’Histoire et d’Archéologie d’Abitibi Ouest I“Fét@g

o nationale
... YOus convienta ———— > Québec


http://www.gallichan.ao.ca

LA MUNICIPALITE

Maire: Henri Bourque
Les conseillers :

Siege #1 : Serge Marquis Siege #2 : Claude Bourque

Sieége #3 : Francine Lehouiller Siége #4 . Raymond St-Pierre

Siege #5 : Réjean Breton Siége #6 : Luc Adam

Directrice générale et secrétaire
Johanne Shink
Adjointe a la direction générale
Monique Coulombe

Inspecteur municipal
Richard Valliéres
Courriel: inspecteurgallichan@outlook.com

Site Internet: www.qgallichan.ao.ca

Courriel: gallichan@mrcao.gc.ca

Heures d’ouverture du bureau municipal
MARDI : 13h15 a 16h00
MERCREDI, JEUDI, et VENDREDI :
9h00 a 12h00 et de 13h15 a 16h00

Le CACI... ...met a votre disposition :

un Service Internet haute vitesse et un ordinateur récent
localisé dans la salle du Conseil municipal

MARDI, 13h15 a 16h00

MERCREDI, 09h00 a 12h00 13h15 a 16h00 et 19h00 a 20h00
JEUDI, 09h00 a 12h00 et 13h15 & 16h00

VENDREDI, 09h00 a 12h00 et 13h15 & 16h00
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Le maire vous informe...

Acquisition de I’église

Le dossier est complet chez le notaire. Nous attendons la convocation afin de procéder
aux signatures des divers documents.

Le pont

Les travaux suivent I'échéancier prévu. Dans les prochaines semaines I'avancement des
travaux sera de plus en plus évident. La dalle de béton devrait étre coulée pour la fin juin.
Ouverture toujours prévue pour la fin juillet.

Plan de développement

Nous avons colligé les informations provenant de la consultation publique du 27 avril
dernier, avec celles du Conseil municipal . Nous avons rencontré, Madame Julie Main-
ville, agente de développement rural, le 14 mai dernier, afin de réviser I'information et de
déterminer un format de présentation. D’ici la fin juin, vous serez de nouveau convoqué
pour valider les diverses orientations. Cette rencontre devrait nous conduire a la rédac-
tion finale du «Plan de développementy.

Relocalisation du bureau municipal

Le conseil a autorisé un appel d’offres a des fins budgétaires pour évaluer les colts des
modifications nécessaires a 'aménagement d’espace a bureaux.

Aqueduc municipal

Les nouvelles normes en vigueur depuis avril 2015, pour obtenir un permis du Ministere
de I'environnement, afin de capter I’eau souterraine pour alimenter le réseau d’aqueduc,
nous oblige a faire une étude qui s’étendra sur une période de trois mois, afin d’identifier
les habitudes de consommation de I'eau sur le réseau. Pour étre en mesure de réaliser
cette étude, le Conseil a approuvé I'achat d’'un compteur de débit muni d’un enregistreur.
Les données seront transférées sur un portable et communiquées a la firme WSP qui est
mandatée pour obtenir le dit permis.

Voirie municipale

De I'abat-poussiére sera étendu sur les chemins dans les prochaines semaines. Nous at-
tendons la derniére livraison du matériel nécessaire.

Le projet du ruisseau Perron nécessitera la fermeture du chemin de Gallichan, a cet en-

droit, du 19 juin au soir au 23 juin au matin. Ce projet durera 16 semaines avec circulation
en alternance.

Les travaux d’asphaltage de la route 393 entre la sortie Sud de Palmarolle jusqu’aux li-
mites de Rapide-Danseur, débuteront le 15 juin et devraient se terminer le 31 aolt 2015.

CUTURAT

Dans le cadre de la démarche CULTURAT, le Conseil a accepté le projet de I'artiste
Jaques Baril, dont un volet, consiste a produire une ceuvre appelée la « Tour du savoir»
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qui serait installée sur le site de I'école qui a malheureusement été la proie des flammes. Le
projet a pour but de commémorer I'importance de I'école dans les villages et d’honorer le
travail des enseignants et enseignantes.

Le Conseil a également demandé de coordonner le deuxiéme volet avec la Commission
des Loisirs afin de créer une activité de création artistique la fin de semaine du 22 aodt
2015.

[ de fa ragios de Lo Sarre ]

La Sarre, le 22 MAI 2015

La Société d'Histoire et du Patrimoine de la région de La Sarre
... Située au 187, Principale, La Sarre

... présente son exposition

100anys des Cercles de Fermieres
Un savoiy a pastager

Notre nouvelle sition jusquau 30 septembre 201.5.

Exposition des 17 Cercles de Fermiéres de |'Abitibi-Ouest. Documents, revues, exibis
divers : tricot, broderie, couture, etc...

Brewenue a tous?!

Heures d’ouverture : lundi au vendredi de : 8h30 a 11h45 et 13h15 a 16h30

A partir du 26 juin : ouvert le vendredi soirde 19ha 21 h
Samedi: 13ha 17h
Dimanche : 13h a 16h30

Egalement, notre exposition permanente sur les ponts couverts.

NOUVEAU : ARTEFACTS AMERINDIENS
Source ; Christiane Pichette, agente patrimoniale
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VENTE DE GARAGE

Deécorations et idées de cadeaux, jouets, livres, casse-tete, CD, DVD, meubles...
DOMAINE DE L’HIRONDELLE
RESIDENCE POUR PERSONNES AGEES EN PERTE D’AUTONOMIE
(au sous-sol de I’ancien presbytéere)

204, Principale
Ste-Germaine-Boulé

e Samedi 20 juin de 13h00 a2 16h00

) BIENVENUE A TOUS!

INVITATION A LA COMMUNAUTE DE GALLICHAN

L'artiste-peintre Hélene de Buckingham invite la population de Gallichan
a une exposition de ses ceuvres a Gatineau,
sous le theme " LA VIE " jusqu'au 30 sept. 2015.

L'EXPOSITION SE TIENDRA AU 421 AV. DE BUCKINGHAM
ainsi qu'a 3 autres adresses.

Un mini circuit culturel a été créé pour ['occasion.

L'artiste se fera un plaisir de vous accompagner, pour une visite personnelle.
En la contactant au 819-986-7294 ou hdoroftei@hotmail.com
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OPTION- Service Option-Dialogue

Ce projetestné du constat gue
les corflits font et feront
toujours partie de notre vie,
mais qu'il est aussi possible de
rouver des solutions positives

par la cormmunication,

GERES...
DES CONFLITS BIEN
TOUT LE MONDE Y GAGNE

NOUVEAU
SERVICE

Pourquoi ce service

Pour améliorer les relations entre
individus et la qualité de wvie en

général,

Ce service, gratuit et corfidentiel,

se velt  une alternative =

ﬂpﬂﬂn-ﬂlﬂfﬂguq... résolution de conflits, qui permet
une avenue simple et

accessible I

auy  personnes  concernées  de
reprendre  le  contrdle  de  la

situation,
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(Quels sont les services offerts

¢ Aide et conseil

#Fencontre d'évaluation des besoins
# Cutils de com munication
#F&férence et accom pagnement

#Service demédiation

Qu’est-ce que la médiation*

A qui s’adresse le service

¢ Un temps d'arrét qui permet & deur ou 3
plusieurs personnes de discuter d'une

situation problém atique.

¢ Four v arriver, ces dernigres hénéficient
de I'aide de m é&disteurs, afin de renouer
la communication et de trouver des

solutions satisfaisantes pour tous,

* Motez que la Stuation conflictuelle peut s= régler sans

quril 'y a@it de mediation.

LE GALLICHAN

¢ A toute personne de Wal-d'Or etles

environs, gée de plus de 14 ans,

impliquée et/ou affectée par un corflit,

¢ AU personnes volontaires a s'engager

dans une démarche de résolution de

corflits, axée sur la communication.

Pourquoi faire une demande

Lors d'un conflit

#Entre voising (neige, animaus, etc)
¢Entre membres d'une méme famille
#Entre personnes (amis, collégues, etc)
¢Entre citoyen et organisme

#Entre propriétaire et locataire

¢Felié & un acte criminel

®SUfres

Service Option-Dialogue

Projet initié par Liaison-Justice
Secteur Abitibi-Ouest

299, rue Principale

La Sarre (Québec) J9Z 171
Téléphone : 819 333-1110, poste 60
Courriel : liaison-justice@cablevision.qc.ca

Site Internet : http//liaisonjustice.com
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Lo Maison dArty

Jeannine Durocher
(dw 255 rueprincipale o Lo Sowre)

Vouwy inwile Toule lv saison estivale v venir voir
Vexposilion dey créationy dey éludionty de lov session
hiver-printempy 2015.

Du mardi au vendredi, de 12ho0 & 17hoo
Exceptionnellement Le jeudi, La fermeture sera i 19hz0
Jusqu'a la St-Jean Baptiste.

BLenvenue i tous.
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COMMUNAUTE CHRETIENNE
DE ST-LAURENT DE GALLICHAN

# Horaire des offices:
= Messe samedi 14 juin a 19h00

1- Pour e repos de 'dme de M. Yvon Gingras,
par son épouse, Clémence G. Gingras.
2. Pour le repos de 'dme de M. Laurent Gosselin,
par Martine Goulet Gosselin.

= Célébration samedi 21 juin 2014 a 19h00

= Messe samedi 28 juin 2014 3 19h00

1- Pour le repos de 'dme de M. Laurent Gosselin
par Mme Madeleine D. Pamerleau.

2- Pour le repos de I'dme de Mme Iréne Prince-
valligres*

= Célébration samedi 05 juillet 2014 & 19h00

= Messe samedi 12 juillet 2014 3 19h00

1. Pour le repos de 'dme de M. René Lirette,
Par Mme Madeleine Bélanger.

2- Pour le repos de 'dme de M. Benoit Be’.fanger*

* Collecte des funérailles

# Catéchese:

Avis aux parents désireux d'initier leurs

enfants aux sacrements. Veuillez communiguer

gvec Valérie Larochelle au (819) 787-3033
Les formations se tiendront cet automne,
a partir de |a fin septembre

»  Nouvelle responsable.

Mme Lucie Verret est maintenant la personne

responsable & contacter pour les directives de la
préparation au baptéme ainsi que pour préparer

la rencontre avec le célébrant lors de décés.
Voici ses coordonnées:
téléephone: 819-787-2723
adresse: 401 Ave Royer, Gallichan

Mous désirons remercier Mme Madeleine
Chénard pour ses années d'implication.

Merci!

LE GALLICHAN

# Tarifs diocésains: (Depuis 01 déc. 2012)

Messe annoncée: 155
Messe non annoncée: 155

Funérailles: 2005 + 505(chorale]
Célébration de la parcle au Salon funéraire : 2005

Funérailles collectives (membres de familles
différentes) 2005/ corps + 505(chorale)

Funérailles collectives (membres d'une méme
famille) 2005 + 505({chorale)

Funérailles pour enfants en bas dge:
1005 + 508(chorale)

Mariage — avec eucharistie: 2005
Mariage - sans eucharistie: 2005
Mariage double: 2005/ couple

Baptéme: Offrande pour la Fabrique
Certificat ou extrait de registre: 155

Nous désirons remercier Mme Liliane Larouche
d’avair accepté de présider les célébrations en
remplacement de Mme Madeleine Chénard et ce,
depuis la fin du mois de mai 2014.

Merci @ toutes les deux pour votre dévouvement.
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S Vapprends a rouler
“en securite

-
s’

Un vélo, c'est comme une auto.
Il y a des techniques et

des régles a respecter pour
rouler dans la rue.

A véle, le Code de la sécurité
routiére foblige a :
€D vor un vélo bien égquipe.
€3 Respecter la signaksation.
€) Rouler dans le sens de la crculation
et a l'extréme droite de la rue
) Tenir constamenent le guidon et rester
assis sur la selle.
 Sigealer tes intentions griice 2u code gestuel
D Circuler 2 Ia file lorsges tu roules en groupe,
jamais cite 3 odte avec un autre cydliste.

A véle, le Code de la sécurité
routiére tUinterdit de :
& Rouler avec wn vélo dont les freins sont
N mawais etat.
© Transporter un passager, saef S tu as
un sieége pour ks
€ Rouler entre deux rangées d'autes.
© Rouler sur le trotteir.
© Rouler avec un batadeur MP3 ou des écouteurs.
@ Rouler sur les autorowtes ou sur les entrées
et |es sorties d'auloroute.
© Si s as mwins de 12 ans, rouler sur les routes o
Ia vitesse permise est plus grande gue 50 km/h,
a mons d'étre accompagné d'un adulte.

Gesties pour signaler
tes intentions icede gesiued

levirageenl

C'est Ia fagon la plus sécuritare de towmer a gauche.
Il suffit de traverser en deux étapes en te rendant
d’un coin a I'autre en suivant la farme d'un L

Consultez le site Web www.saaggouv.ge.ca.

1

2
et sur les pédales.

3 Un réflecteur rouge 3 Famiere,

4 Un phare blanc 2 'avant pour bien voir
Ia route devant 1ol lorsgue tu roules
le soir ou la nuiL

5 Un feu rowge 2 larriére pour &tre bien
wvu des automobilsies lorsgue tu rodes
le soir ou la nuit.

Faiew oo 1o vilo peenat O b oo trouis
s laclewert en s doval

Ajuste ten casque

= Ton casque doit étre bien place
au milieus de tz téte : pas trop
a I'avant, pas trop a l'aeridre.

= Les sangles doivent &tre
tendues, sans serrer le dessous
de ton menton.

= Ton casgue me doit pas basculer ni bouger. il n'est
auss pas trop seré au point d'étre désagréable.

DEX®

A velo mefie-iol:

1 Des grilles d'égout

0 Des portiéres d'astos qui s'euvrent

1 Des autos qui sortent des entries privies.
1 Des autobus.

{0 Des espaces entre les autes stationnées.

Sockote de 'assuwrance
automobile

P £3
Québec ex

LE GALLICHAN
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ncm'gnale
8 millions détincelles

\
% GALLICHANOIS ! GALLICHANOISES ! %
Le comité GENIE DES SAGES et La Commission des loisirs
... en collaboration avec
La Société d’Histoire et d’Archéologie d’Abitibi Ouest
... Vous convient

... mercredi, le 24 juin 2015 a 13h00, au 205, avenue Coulombe, a Gallichan
!

Venez célébrer I'arrivée de I'été !

Venez célébrer la culture, les racines et les valeurs
... d’un peuple fier d’étre QUEBECOIS.
Venez réveiller vos neurones
... dans le jeu questionnaire GENIE DES SAGES, ou

Venez défiler a vélo au coeur du village.

PREVOYEZ DES BOUTEILLES D’EAU FRAICHE POUR VOUS DESALTERER !
Venez souper a la salle du club Les Chevaliers d’lberville, a 18h00.
APPORTEZ VOTRE PIQUE-NIQUE! APPORTEZVOTRE VIN !

... ETVOTRE CHAISE ET VOS5 CHANSONS POUR VEILLER AU FEU DE JOIE !

Cécile Jacob Bourque, prés. Ginette Baril, prés.
Comité GEMIE DES SAGES de Gallichan La Commission des Loisirs de Gallichan

B VN
% Le comité GENTE DES SAGES et la Commission des loisirs %

cochoung@hotmailcom — thL - (819) 7876516 207, chemin de (a Rividwe Ouast CP. 38 Gallickan Q JOZ 260
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Chronique mensuelle puhllée sur I'lnforoute de la MRC d'Abitibl-Ouest : mrc.ao.ca

CHRONIQUE VERTE

'n Abitibi
P OUEST

VOLUME 6, NUMERO 6

JUIN 2015

Entretenir réguliérement sa fosse
septique contribue a préserver la qualité
de 'environnement.

La MRC d’Abitibi-Ouest offre un service
de vidange et de traitement des fosses
septiques. Ce service est offert du debut
juin jusqui la fin octobre de chaque
annee.

Il est recommandé de prendre votre
rendez-vous dés maintenant (voir les
coordonnées dans Iencadré 2 droite),

Des Jours réservés, en alternance a tous
les 2 ans dans les municipalités,
permettent un rabais de 20 $ sur la
vidange ou le traitement des fosses
septiques résidentielles.

[ Pour en savoir davantage sur les
! Jours reserves et sur les services
1 offerts par la MRC, consultez le
| site Internet : mrcao.ge.ca. Sur la
:
\

page dacenedl, cliquez Fosses

-

Ecocentre et Centre de valorisation des

matiéres résiduelles (CVMR)

15, boulevard Industriel, La Sarre
@ 819 333-2807

LE GALLICHAN

ENTRETENIR SA FOSSE SEPTIQUE

o Te

e —
e 5 .

Dewx types dinfervention wvoms sont
offerts :

La vidange totale consiste a
enlever tout ce que la fosse contient.

Le traitement consiste a enlever
tout ce que la fosse contient et a ¥
remetire le iguide. Pour pouveir
effectuer le traitement, la fosse doit
étre munie de deux couvercles,

Le traitement est preférable et plus
économique comparé a la vidange
fotale. Le liquide remds dans la fosse
contient des bactéries qui réactivent
immeédiatement la digestion, permettant
ainsi un meilleur fonctionnement de la
fosse.

R

Des questions?
Ecrivez-nous:
bottinvert@mrcac.qc.ca

PROCEDURE DE VIDANGE

1. Prenez rendez-vous auprés
de la MRC d’ Abitibi-Ouest :

v (§) MMC30.0C.Ca , cliquez
Fozses seplfigues et remplissez
le formulaire en ligne;

+ R (819) 339-5671, p. 221.

2. Quelgues jours avant votre
rendezvous :

v Dégagez voire fosse
septique. Si elle comprend
deux couvercles, ils doivent
tous dewx &tre dégages;

ASSUrez-vous qu'aucun
obstacle n'est placé dans un
rayon de 1,5 métre autour de
la fosse et de 3 métres au-
dessus de nstallation

septique;

Identifiez clairement
Femplacement de la fosse
afin d'en faciliter le repérage
par le chauffeur du camion
citeme;

ASSUrezZ-vous que le site est
accessible et sécuritaire
(entrée dégagee, cloture
dévermouillée, animaux
domestiques attachés);

MRC d'Abitibi-Ouest

6, B® avenue Est, La Samre |92 1NG
@ 819-3353-5671

& 819 339-5400

B Mrcao@mrcao.gc.ca
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Abitibi
® OUEST

FOSSES SEPTIQUES
Municipalité de Gallichan

La Municipalite régionale de camte d'Abitibi- Ouest offre un rabais de 20 § sur le service
de tratement ou de vidange de fosses septiques résidentielles dans la Municipalite de
allichan.

FPour profiter du rabais, [a date limite pour prendre rendez-vous est le 25 mai pour les
vidanges du 8 et 9 juin, le 1 juin pour les vidanges du 15 juin, et le & juillet pour les
vidanges du 22 juillet et 23 juillet.

Lundi 8 juin
Mardi le 9 juin Chemin Sendron
Chemin du 4% et 5®* rang (cdté est de la riviere)
Fang de la Baie
Lundi le 13 juin Chemin de Gallichan (cSté est de la riviere)
“illage de Gallichan  (cdte est de la rivigre)
Mercredi le 22 juillet Chemin de la Plage Doucet
Chemin de la Petite- Plage-doucet
Chemin de la Riviare-Cuest
1*" rang de Gallichan (cfté ouest de la rivigre)
Chemin de Gallichan (cdte ouest de la riviere)
“Yillage de Gallichan  (cdté ouest de la rivigre)
Jeudi le 23 juillet Chemin Lirette
Chemin de la Riviare-Est
Chemin des Bouleaux
Chemin du 10% et 1% rang (cdté est de la riviere)
Traverse Gallichan — Rapide-Danseur
Codlt aprés abais de 20 8 : Traitement 1503 Vidange 180 8

{taxes incluses)

FPour prendre rendez-vous : 819-339-5671, poste 221 ou compléter notre formulaire en
ligne a mrcao.go.ca

Mesures a prendre pour la vidange de votre fosse septique :

- Que votre numéro civique soit visible;

- Que I'entrée d’auto s oit dégagée;

- Qu'un piguet indigque la locaisation de lafosse;

- Que le couvercle de lafosse soit déterré et gu'il se souléve facilement;
- Qu'aucun animal ne soit a proximité.

Cette affte estprévie & tons ks 2 ans, fa prachaine reviendra en 20717,

Le rabals ne peut Stre meke avec une autre offre promationnelie oe g MRC o’ AbibeOuest,
La MR C od bitib e Oue st peut modfler les dates fivée s en raisan de ciconsta hees Incontid g biss.
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Le GIRAT
extrémement décu
pour le développement
des télécommunications!

Rappelons que I'organisme de Gestion de l'inforoute régionale de I'Abitibi-Témiscamingue
(GIRAT) avait présenté un projet majeur au programme fédéral « Un Canada branché » pour le
développement des moyens de communication pour I'ensemble de I'Abitibi-Témiscamingue et
d’un secteur de la Baie-James.

« ... Aprés plusieurs mois de travail et des centaines d’heures de préparation avec des dizaines
de collaborateurs et d’élus afin de développer un projet régional novateur et qui rassemblait la
trés grande maijorité des intervenants régionaux autour du défi de rejoindre et de desservir I’en-
semble du territoire autant pour I'internet que pour la téléphonie cellulaire, on apprend mainte-
nant que le gouvernement fédéral semble avoir rejeté la demande et qu’il va plutot appuyer un
prOJet qui n’apporterait uniquement qu’une couverture Internet complementalre dans nos ré-
gions . Nous sommes extrémement dégu de cette annonce parce que la région avait en main
une clé parfaite pour le développement en ces domaines et que le GIRAT est un organisme ré-
gional qui a su démontrer depuis 2006 que le dossier des télécommunications était une priorité
autant pour les organismes municipaux, le secteur privé et la population la population qui I'ha-
bite. » de déclarer Louis Dallaire, président du GIRAT.

Rappelons aussi que dans le cadre d’'un mandat confié par la CREAT, le GIRAT avait effectué
une tournée des territoires de MRC de I’Abitibi-Témiscamingue afin de connaitre les besoins
touchant le développement du numérique. Il en était ressorti que la principale priorité régionale
visait a élargir rapidement la couverture Internet et du cellulaire. De plus, avec le développement
des téléphones intelligents et des possibilités de réseaux sans fils la notion d’e I'lnternet mobile
se combinait maintenant a une couverture cellulaire efficace et disponible sur ’'ensemble du ter-
ritoire.

Ainsi, le GIRAT avait déposé, en janvier 2015, un projet au gouvernement fédéral via le pro-
gramme « Un Canada Branché » avec I'appui financier des MRC d’Abitibi-Ouest, de la MRC du
Témiscamingue, de la MRC de la Vallée-de-l 'Or ainsi que la ville de Rouyn-Noranda et d’un té-
lécommunicateur prive.

De méme, dans ce projet régional le GIRAT avait recu les appuis unanimes suivants :

- Député et ministre régional M. Luc Blanchette,

- Député M. Guy Bourgeois,

- Député M. Frangois Gendron,

- Député Mme Christine Moore,

- Député M. Roméo Saganash,

- L’Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue (UQAT),

- Cégep de I'Abitibi-Témiscamingue,

- L’Association touristique régionale de I'Abitibi-Témiscamingue (ATRAT),
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- Le Réseau BIBLIO de I'Abitibi-Témiscamingue et du Nord-du-Québec,

- L’Administration régionale Baie-James,

- L’Agence municipale de financement et de développement des centres d’urgence 9-1-1 du
Québec,

- Les Commissions scolaires de Rouyn-Noranda, de I'Or-et-des-Bois, du Lac Témiscamingue et
du Lac Abitibi,

- Les SADC de I'Abitibi-Témiscamingue,

- Les Chambres de commerce et d’'industrie de Rouyn-Noranda, du Centre-Abitibi et d’Abitibi-
Ouest,

- La Chambre de commerce de Val-d’Or et de Témis-Accord,

- Les communautés autochtones de Pikogan, de Timiskaming First Nation, de Wolf Lake First
Nation, d’Eagle Village, du Lac Simon et de Kitcisakik.

Soulignons que le projet du GIRAT visait a déployer 34 tours de transmission ainsi que 6 an-
tennes cellulaires afin d’offrir aux populations de I'ensemble de la région de I'Abitibi-
Témiscamingue, I'acces a I'Internet sans fil ainsi que le cellulaire. Cette infrastructure de tours,
propriété du GIRAT aurait permis a plusieurs télécommunicateurs d’installer leurs équipements
de télécommunications afin de mieux desservir 'ensemble du territoire de I'Abitibi-
Témiscamingue et d’offrir une gamme de services aux populations desservies et non desservies
tout en favorisant le principe de la libre concurrence. Il permettait de méme aux organismes mu-
nicipaux et de télécommunications d’urgence de se servir de ces infrastructures pour mieux cou-
vrir notre espace habité.

Ce projet aurait sans doute été porteur pour le développement de tous les secteurs clés de la
région comme les communications, le développement des affaires, les ressources naturelles, le
tourisme, etc. Le projet du GIRAT était un projet mobilisateur et créateur de richesses en stimu-
lant et favorisant le développement social et économique de I’'ensemble de I'Abitibi-
Témiscamingue.

Le GIRAT est extrémement dégu du choix effectué par le gouvernement fédéral dans le cadre
du programme « Un Canada branché » car dans les faits, le projet du GIRAT aurait comblé non
seulement 'accés a I'Internet dans les secteurs non desservis mais également il ajoutait un plus
non négligeable qu’est le cellulaire sur 'ensemble du territoire de I'Abitibi-Témiscamingue.

Le projet du GIRAT aurait aussi permis d’améliorer la couverture du service 911 sur le territoire,
et c’est pourtant une priorité gouvernementale, d’apporter une couverture de toute la route du
parc de La Vérendrye, du lien entre Amos et Matagami étaient des arguments supplémentaires
au dossier.

« Il est tout de méme désolant de constater que notre projet n’est pas été retenu par le fédéral.
Nous n’avons sans doute pas réussi a bien expliquer aux autorités compétentes tous les effets
bénéfiques de ce projet a court et moyen terme pour la région et pour le développement de celle
-ci... Le dossier de la couverture cellulaire restera toujours un défi et un enjeu majeur pour la
population, les organismes et les entreprises de la région. Le GIRAT espére que tout le travail
effectué dans les derniers mois servira au développement des télécommunications de la région.
» de conclure Louis Dallaire.

Sources :

Louis Dallaire, président du GIRAT, (819) 762-4305, poste 23
Denis Geoffroy, directeur général du GIRAT, (819) 762-4305, poste 35
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Centre intégré

de santé et de services
sociaux de I'Abitibi-
Témiscamingue

’ [ 4 |
Québec mae

Un acces téléphonique rapide a des services psychosociaux pour la population
La ligne INFO-SOCIAL est maintenant accessible
en Abitibi-Témiscamingue!

Rouyn-Noranda, le 25 mai 2015 — Chaque année, des milliers de citoyens de la région font appel a
Info-Santé pour des questions en lien avec la santé physique. Le Centre intégré de santé et service
sociaux (CISSS) de I’Abitibi-Témiscamingue est fier d'annoncer aujourd’hui le déploiement d’'un service
complémentaire, cette fois pour des problématiques d’ordre psychosocial.

« Les citoyens de IAbitibi-Témiscamingue ont maintenant acces a la ligne Info-Social, a partir du nu-
méro téléphonique 811. 1l sagit d'un grand accomplissement et du fruit de travaux d'envergure menés
sans reldache au cours des deux dernieres années », indique le président-directeur général du CISSS de
I’Abitibi-Témiscamingue, monsieur Jacques Boissonneault.

Lorsqu’une personne compose le numéro 811, une assistance téléphonique Iui propose dorénavant
deux choix : appuyer sur le 1 pour Info-Santé ou choisir le 2 pour obtenir le service Info-Social. « Ce
nouveau service de consultation téléphonique est offert 24 heures sur 24, 7 jours sur 7, par des inter-
venants qualifiés. Les citoyens peuvent s’y référer pour toutes les problématiques de la sphéere psycho-
sociale : anxiété, deuil, dépendances, difficultés conjugales ou familiales, jeunes en difficulté, santé
mentale, violence, etc. », explique la cadre supérieure responsable de la mise en place d'Info-Social au
CISSS de I’Abitibi-Témiscamingue, madame Sylvie Routhier.

L'expérience des régions qui ont déja implanté ce service permet d’estimer le nombre possible d'appels
a environ 8 000 par année dans la région. « MNous savons éEgalement que, dans
97 % des cas, les personnes ont obtenu une réponse a leurs besoins. Pour les 3 % qui restent, une
intervention dans le milieu est organisée dans les meilleurs délais afin d'apporter le soutien nécessaire
a la personne en situation d’urgence ou de crise », compléte madame Routhier.

Comme pour Info-Santé, le service Info-Social est gratuit et les informations communiquées par |'ap-
pelant sont traitées de facon confidentielle. Une campagne d’affichage sera déployée a travers I’Abitibi-
Témiscamingue pour faire connaitre le nouveau service Info-Social et pour inciter les citoyens a appe-
ler, soit pour eux-mémes ou pour un proche.

Une alliance de choix

Si le CISSS de I'Abitibi-Témiscamingue peut aujourd’hui offrir le service Info-Social a I'ensemble de sa
population, c'est grace a une entente de services avec la région de la Mauricie et du Centre-du-
Québec, anciennement I’Agence et le CSSS de Bécancour-Nicolet-Yamaska. « Cette région dispose de
linfrastructure et des intervenants nécessaires pour assurer la réponse téléphonigue a notre région
selon les standards de qualité établis par le ministére de la Santé et des Services sociaux. Nous pou-
vons nous compter chanceux davoir conclu cette alliance avec un partenaire possédant une expertise
aussi solide », conclut monsieur Boissonneault.
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. LES ANNIVERSAIRES
(05 JUIN: JUILLET :

fleur du mois ; rose fleur du mois ; pied d’alouette
pierre du mois; perle pierre du mois; rubis

Cécile Jacob Bourque; le 2

Félicitations a Gaétanne Bourque et Claude Gagnon qui célébreront
leur 28° anniversaire de mariage le 11 juillet

Viens pédaler et découvrir les merveilles de la Cyclo-voie du

Partage des eaux ef du parc Aiguebelle le 13 juin! Nous vous conseillons de vous inserire en

1éléphonant au- 819-798-2219 #1-#3

EDG_TT: 10 h 30 , *Prix de présence remis parmi les personnes insetifes
Liev de rassemblement-  Ancienne église de Laferté
Retour- 16 h 30 (musée) *Un lonch pourra vous &ire servi sur place
20 co0f de 5 $ twrap. jis. fromage. barre fendrel
**Port du casdue OBLIGATOIRE ®
. . Municipalité de
B TASCHEREAU

Action Sante
W Abitibi-Ouest

Message du Comité du journal

Une copie PDF du journal
« LE GALLICHAN »
est disponible sur le site Internet de la municipalité a I'adresse:
www.gallichan.ao.ca sous lI'onglet « Journal ».

A tous ceux qui le désirent, nous pourrons aussi transmettre une copie couleur en format
PDF, si vous nous communiquez votre adresse courriel a 'adresse suivante:
leqallichan@gmail.com

Merci de nous faire parvenir vos textes avant...

le jeudi, 9 juillet 2015
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Hydro
Québec

Cher client,
Cheére cliente,

Recensement des compteurs d’électricité situés a
proximité de réservoirs de propane

Hydro-Québec a convenu avec la Régie du batiment du Québec que I'entreprise procé-
derait a un recensement de I’ensemble des compteurs d’électricité installés a I'extérieur
chez ses clients, dans le contexte de I'existence de normes régissant la distance mini-
male entre un réservoir fixe de propane et un compteur d’électricité. Selon ces normes,
la distance minimale a respecter pour un compteur de nouvelle génération (CNG) d’Hy-
dro-Québec permettant I'interruption a distance du service d’électricité est de 3 métres.
Ces normes ne s’appliquent qu’aux réservoirs de propane permanents reliés aux bati-
ments et ne concernent pas les bonbonnes mobiles de barbecue.

Bien qu’aucun incident impliquant un compteur et un réservoir de propane n’ait été porté
a notre attention a ce jour, nous avons choisi cette méthode parce que nos clients n'ont
pas a nous aviser lorsqu’ils installent un réservoir fixe de propane. Nous voulons nous
assurer, par ce recensement, de disposer des informations les plus a jour possible. Par
ailleurs, si vous n’avez pas encore un compteur de nouvelle génération, cette vérifica-
tion sera faite au moment de l'installation.

Parallelement au recensement en cours, nous ménerons des tests scientifiques précis,
selon les modalités convenues avec la Régie du batiment du Québec, sur la question de
la distance de dégagement nécessaire entre un réservoir fixe de propane et un comp-
teur.

D’ici a ce que cette vérification soit réalisée a votre domicile, la fonctionnalité permettant
I'interruption a distance du service d’électricité ne sera pas activée, et ce, jusqu’a ce que
votre installation soit jugée conforme. Cette fonctionnalité permet entre autres d’inter-
rompre ou de rétablir I'alimentation d’un local a la demande du client ou d’interrompre
I'alimentation des clients en situation de recouvrement.

Toutes les autres fonctionnalités du compteur, comme le mesurage a distance, demeu-
rent actives. Les compteurs continuent de transmettre les données réelles de consom-
mation. |l n’y a pas d’'impact, ni de risque pour notre clientéle.

Les inspections se limitent aux compteurs situés a I'extérieur. Elles se feront donc sans
tracas pour vous.

Si vous possédez un réservoir fixe de propane et que vous croyez que ce réservoir est
situé a moins de 3 meétres de votre compteur, vous pouvez communiquer dés mainte-
nant avec nous par téléphone au 1 877 234-6548 code d’accés 8999, du lundi au ven-
dredi, de 8 h a 18 h.

Nous vous invitons aussi a visiter notre site Web, au www.hydroquebec.com/residentiel.
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Commission scodgire di Lac-Abitibi
Ecole du Maillon

Collecte de fonds «Sautons &n CeRUFD

Notre collecte de fonds pour la fondation des maladies du coeur et de
I’AVC s'est conclue le 19 avril dernier dans les trois pavillons de I"école du
Maillon et nous désirons remercier du fond du coeur tous les généreux
donateurs qui en ont fait une grande réussite.

MNous avons pris la décision d'endosser cette cause puisqu'il y a 2 de nos
éléves qui sont atteints d'une maladie du cceur. Grace a vous, nous avons
ramassé des montants de 2814.25% pour le pavillon de Duparquet, de
2291,40 % pour le pavillon de Roquemaure et de 2099.655 pour le pavillon

de Ste-Germaine-Boulé. Nous avons remis un montant total de 7205.305 &
la recherche sur les maladies du coeur et de I'AVC.

Afin de souligner le travail extraordinaire de nos jeunes, un grand
" sautons en coeur " a eu lieu a I'aréna de Ste-Germaine-Boulé le 24 avril
dernier. Tous les jeunes de nos pavillons ont été transportés

gracieusement par Transport Clément Bégin afin qu'ils puissent sauter
tous ensemble pour la cause.

Un énorme merci du fond du coeur !

Karine Poulin

Enseignante en éducation physique et a la santé
Ecole du Maillon
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Centre intégré
de santé et de services
sociaux de I'Abitibi-

Témiscamingue Projet de loi 44 visant a renforcer la lutte contre le tabagisme
Québec eaex Des impacts trés positifs pour la santé de tous!

Rouyn-Noranda, le 12 mai 2015 — Le directeur de santé publique de |’Abitibi-Témiscamingue se
réjouit, au nom du Centre intégré de santé et service sociaux (CISSS) de IAbitibi-
Témiscamingue, du dépot du projet de loi 44 visant a renforcer la lutte contre le tabagisme. Le
Dr Réal Lacombe est convaincu de I'impact positif de ces nouvelles dispositions sur la santé de
toute la population de I’Abitibi-Témiscamingue et du Québec.

« Le projet de loi 44 est un moyen de premier choix pour contrer le tabagisme, protéger les
non-fumeurs et renforcer la norme antitabac. On y retrouve la plupart des mesures réclamées
par le réseau de la santé. En proposant des mesures spéecifigues pour proteger les travailleurs,
le public et les enfants si vulnérables a la fumée secondaire, le gouvernement fait un pas dans
/a bonne direction », soutient Dr Lacombe.

Parmi les mesures énoncées dans le projet de loi, la Direction de santé publique (DSPu) de
I’Abitibi-Témiscamingue est particulierement satisfaite de retrouver l'interdiction de la mise en
marché de produits aromatisés y compris le menthol. « Selon les données de I'Enquéte sur le
tabagisme chez les jeunes menée en 2012-2013 par Santé Canada, les cigarettes mentholées
sont consommeées par pres de la moitié (47 %) des jeunes fumeurs de secondaire 3 a 5 », in-
dique la responsable du dossier Lutte au tabagisme a la DSPu, madame Josée Coderre.

Celle-ci salue également le fait que la cigarette électronique soit aussi assujettie a la Loi sur le
tabac puisque son influence potentielle sur Il'initiation au tabagisme n’est pas a négliger. En ef-
fet, au Québec, plus d'un éléve du secondaire sur trois (34 %) a déja fait usage de la cigarette
électronique. « £En assujettissant la cigarette électronique a la Loi sur le tabac, on maintient lac-
cés a ces dispositifs pour les fumeurs adultes, mais on sassure quils ne soient pas vendus aux
mineurs, quils ne fassent pas l'objet de publicités susceptibles de promouvoir le tabagisme et
ne puissent pas étre consommeés dans les endroits ou la cigarette conventionnelle est interdite
», soutient madame Coderre.

« Avec le projet de loi 44, le Québec rejoindra le reste des provinces canadiennes avec linter-
diction de fumer dans l'automobile en présence d‘enfants de moins de 16 ans et les grandes
villes canadiennes avec linterdiction de fumer sur les terrasses et patios des bars et des restau-
rants », renchérit Dr Réal Lacombe.

La Direction de santé publique de I’Abitibi-Témiscamingue attend donc I'adoption rapide de ce
projet de loi avant la fin de la session parlementaire. Elle entend poursuivre les actions déja en
place pour soutenir la cessation tabagique et prévenir l'initiation au tabagisme, tout en concen-
trant ses efforts sur les groupes les plus vulnérables et en mettant en place des conditions opti-
males pour réduire les écarts de santé entre les groupes favorisés et défavorisés. Vu I'ampleur
des déces évitables en lien avec le tabac, il y a urgence d'agir pour accélérer la diminution du
tabagisme. Chaque baisse de 1 % du taux de tabagisme au Québec se traduit par une écono-
mie de 114 millions de dollars par année en frais de santé, directs et indirects.

Source : Marie-Eve Therrien,

Direction des ressources humaines, des communications et des affaires juridiques (DRHCAJ)
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Ecole du Maillon Athlétisme 2015

Le 7 avril dernier, les éléves du 3* cycle de I'école du Maillon se sont rassemblés au pavillon de Rogquemaure
pour une compétition amicale d'athlétisme. Bien gue tous les éléves aient bien participé, certains se sont démargues et
ont eu la chance de participer le 14 awril dernier a la compétition locale d'athlétisme qui se déroulait 3 La Sarre et qui
accueillait tous les eléves des &coles de la Commizsion scolaire du Lac-Abitibi. Je voudrais prendre le temps de feliciter
et de remercier les &léves pour leurs belles performances mais aussi pour |2 maniere exemplaire avec laguelle ils ont
représente nos pavillons. Je suis figre de wous que vous aillez ou non une médaille au cou!

Pavillon de Duparquet
Medaille d’argent au poids
Stacy Audet-Gravel Medaille de bronze au 150m
4* position au lancé du disque
[
Jacob Potvin M%daille d'argent au saut en hauteur “d’{iq."-i::-:"
Medaille d'argent au saut en longueur -'—-—_I
medaille de bronze au disque - I__
Helly-Ann BEoutin médaille de bronze au poids
& au 80m sprint
Pavillon de Roguemaure ,
Medaille d"or au disgue
Kéliane Cadrin Medaille d'or au poids
26% au 30m sprint
Zachary Cadrin S¢ au 1200m, 7 au E0m sprint et 6% au saut en hauteur
Mia Morin Thibault Medaille d"argent au saut en hauteur
Tanya Lévesque-Chatelle 25* au 30m sprint
Pavillon de Boulé
Zachary Audet £*¥ au poids, 117 au disque =t 3* au 30m sprint
Alexandre Lpignan Medaille de bronze au saut en longueur, 4% au 150m et 4% au 200m
Maxime Goulet 7% au 150m et 12* au S00m
Jelanis Vachon 10* position au 800m et 15 au 30m sprint
Emmanuelle De Azeveda. 15% au saut en longuewr, 10¢ position 150m et 12¥ position au 300m
Matis Thiffault 1%* zu Z00m
Oliver Bégin médaille d*argent 30m sprint

le voulais aussi féliciter les éléves de secondaire 1 et 2 de Palmarolle qui ont également bien représanté notre
milieu et gque je considére encore comme faisant partie des Loups du Maillon! Bravo a tous et on s2 revoit a la
compétition régionale le 23 mai prochain a Amos!
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Du 1 er mal 3u 31 a00i 2015

GAGNEZ-Y
AVEC LE FINANCEMENT
CONCOURS GAGNEZ-Y PRET-A-CONDUIRE
Pour participer

Finances ['achat de votre prochain vihicule avee be Prét-d-conduire Desjarding chez un manchand au concessionnaire participant entre le 1% mai et
k= 31 aait 2015

POUROUO CHOISIR LE PRET-A-CONDUIRE DESIARDINS 7

Unigue et économigque, |2 Prit-a-conduire Desjardins vous offre plusieurs avantages lors de I'achat d'une automaobile ow d'un
vehicule récréatif neuf ou d'occasion. Ilindut -

= Line assurance vie, sans frais additionnels {Certoimes conditions 5'oppliquent )

» |'assistance routiers automobile gratuite d'une durée de 1 an (Certoines conditions s'oppliquent.)

* Un rabais exclusif applicable sur Fassurance de votre vehicule [Certoines conditions s‘oppliguent.

= Un taux concurrentisd

LE FINANCEMENT PRET-A-CONDUIRE GESIARDING EST OFFERT EN EXCLUSIVITE CHEZ LES MARCHANDS ET COMCESSICMNAIRES.

DEMAMNDEZ-LE !
Pour en savair plus sur les nombrews avantages du financement Pret-3-conduire Desjardins, renseignez-vous aupres de wotre
conseiller ou visitez desjardins.com, pret-a-conduire

Choisir le bon forfait!

Minimisez |es frais de service sur vos transactions cowrantes en choisissant un des forfaits avantageus de Desjardins.

Peu impaorte be nombre de transactions que wous effectusz chagque mois, Desjardins a le forfait qui vous permettra d'économiser sur
vos frais de service. Aucune autre institution financiére ne wous en offre autant !

Pour choisar ke forfait transactionnal qui vous conwient, rencontrez sans tarder votre conseiller, composez le 1 BDD CAISSES ou visitez
desjardins.com,forfaits

"i titre de [

vous bénd ficie y Besjarding,
Les services d'assistance font partie de ces avantages exclusifs. de
Iz comprennent :
#  [|'Assistance voyags;
#  [|'Assistance succession;
#  ['Assistance vol d'identits;
#  [Assistance routiére pour las jeunes, détenteurs d'une assurance auto.

Gratuits et disponibles 24 hewres sur 24, 7 jours sur 7, kes services d'assistance Desjardins sont 13 pour vous préter main-forte au
moment ol vous en avez besain,

Etre membre Desjardins a ses avantages !

Desjardins
Caisse de I’Abitibi-Ouest
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